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Az angol nyelvi szlengek hatasa a gyermekek és fiatalok szokincsére
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Bevezetés

A dolgozat témédja az angol nyelvbdl szarmazoé szlengek beépiilése foként gyermekek, illetve
fiatalok szokincsébe. Milyen mértékben igaz a gyerekekre a gyakori szlenghasznalat? Milyen
kornyezetben hasznaljak 6ket, ha hasznaljak 6ket? Egyaltalan miért hasznalunk szlengeket?
Ilyen és ehhez hasonlod kérdésekre szeretnék valaszt talalni kutatdsom soran. Meglatasom
szerint napjainkban ez egy igazdn aktualis téma, hiszen egyre tobb szlengszo épiil be a
mindennapos nyelvhasznalatunkba, valamint egyre rohamosabb tempdban cserélddnek ezek a
szavak. Felhasznalasuk gyakorisaga széles skalan mozog, valamint szituativ alkalmazasuk is
igazén eltérd az éltalam tapasztaltak szerint.

1. Szakirodalmi attekintés

1.1. A szleng fogalma és torténelmi gyokerei

A szlenghaszndlat napjainkban igencsak elterjedt kommunikaciés forma. Egyre
dinamikusabban valtozik, és nemcsak nyelvi, de pszicholdgiai hatidsa is van. Az elsd
szorvanyemlékek biliniildozéssel kapcsolhatok dssze. Az egyik legelterjedtebb magyar példa a
XIV. szazadbol ismert Filetlenpal foglalkozasara hivatkoz6 Szatyorvagd (Zagyurwagou)
gunynév, amelybdl kdvetkeztetni lehet arra, hogy tolvaj volt, aki taskdk aljanak kimetszésével
lopott, filetlensége pedig az ezért jard csonkitasra utalhat (Németh 1997).

Az 1900-as években igencsak elterjedt a tolvajnyelv, amely a legjobban hasonlithaté a
szlengszavakhoz. Hasznélatuknak {6 célja az volt, hogy tarsasagban beszélgetve ,,kodolva”
juttassak el iizenetiiket a masik félnek anélkiil, hogy a tarsasag tobbi tagja barmit is érzékelne
az egészbol. Ebbdl az 1ddszakbol is beépiilt néhany szd a szokincslinkbe, melyet akar ma is
hasznélhatunk. Ilyen példaul a hadovdl (beszél), suli (iskola), kupi (bordélyhdz) stb.

1.2. A szleng definicids nehézségei és funkcioja

Mivel a szlengre mint fogalomra, a mai napig nem sikeriilt ,,egymondatos” definiciot talalni
(Kis 1997, 2006; Kdvecses 1997, 2009; Péter 1999), torténelmi hatterének megismerésén tul,
funkcidjanak megismerésével keriilhetliink kozelebb a sz6 meghatarozasahoz. Bar a szavak
nagy része megOrizte tulajdonsagat, és csak bizonyos kordkben alkalmazzak dket, a hétkoznapi
ember is szivesen rejtézkodik el. Ugyan nem a hatdsagok eldl, ahogy azt korabban emlitettem,
hanem akér a gyermek sziilei, tandrai eldl, férj a felesége eldl, feleség a férje eldl, beosztott a
fonoke eldl €s a tobbi. Fontos azonban megemliteni, hogy bar nem gyakori, de ezekben az
esetekben sincs kizarva az illegalis cselekedetek eldli rejtézkodés sem. Ehhez kapcsolodo
példa, melyrdl tobb cikk €s tanulmény is sziiletett, miszerint fiatalok kdros szokésaihoz és
szorakozésaihoz kapcsolodd szavak, amelyek mar abszolut elterjedtek a fiatalok korében, a
tanar, illetve sziil0k szamara teljesen ismeretlenek, igy j6 néhany esetben esélyiik sincs a baj
megeldzésére, mert ezeket a kddszavakat hasznalva keriilik ki a felndtteket a fiatalok. Ezek a
szavak a fiatalok korében abszolut elterjedtek akar cselekvésrdl, akar valamilyen illegalis dolog
fantdzianevérdl van sz, és kiilsds személy szamara esélytelen kitaldlni, mirdl is lehet szo,
hiszen sokszor jelentésbeli hasonlosag sincs az eredeti szohoz viszonyitva.
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1.3. A szleng megnevezései és értelmezései a szakirodalomban

A kiilonb6z6 nyelvek, kiilonbdz6 megfeleloket haszndlnak eme szavak Osszességére (szleng,
fattyanyelv, tolvajnyelv, argd, zsargon, diaknyelv stb.) azonban én dolgozatom tovabbi
részében is a szleng kifejezést fogom alkalmazni, Péter Mihaly megkozelitését kovetve. Magam
is ugy vélem, hogy a szleng kiilondsen a fiatalabb generaciok korében népszerii beszédmod,
amely egyrészt sajatos szo- és kifejezéskészletet, masrészt egyedi nyelvhasznalati-stilisztikai
format jelent (Kis 1997). Ugyanakkor nem tekinthetd sem o©nallé stilusnak, sem
szociolektusnak (Péter 1999). Péter (1999) szerint a szleng ma mar sem tarsadalmi rétegek, sem
foldrajzi teriiletek, sem generaciok szerint nem hatarolhatd be. Nyelvtana lényegében
megegyezik a koznyelvével, mikdzben szokészlete eltérd (Barczi 1932). Eble (2004: 263) is
hasonloképpen fogalmaz: ,,A szleng inkdbb lexikai jelenség, semmint fonologiai vagy
szintaktikai, bar a testbeszéd és a hanglejtés gyakran fontos szerepet jatszik abban, hogy egy
kifejezést szlengként értelmezziink.”

A szleng a mindennapi nyelvhaszndlat szerves része, amely kiilondsen a fiatalok korében
népszeri. Nemcsak az egyes tarsadalmi csoportok kozotti 6sszetartozast erdsiti, hanem egyfajta
elkiiloniilést is biztosit mas kozosségektdl. Péter Mihaly szerint a szleng egy sajatos
nyelvhasznalati-stilisztikai forma, amely nem tekinthet6 sem ©Ondllo stilusnak, sem
szociolektusnak (Péter 1999). Ez azt jelenti, hogy a szleng nemcsak az ifjusag korében jelenik
meg, hanem kiilonb6z6 szakmai és tadrsadalmi csoportokban is, példdul az argo6 és a szakmai
zsargon részeként.

2. A kutatas modszere és menete

2.1. Az adatgyiijtés modszerei

Ezen ismeretek fényében készitettem el kérddivemet is, melyben tobbnyire elddntendd,
kivélasztos vagy esetleg rovid valaszt igénylé kérdések fordultak eld. Ezt valasztottam
els6dleges adatgytijtési modszernek is, hiszen igy tobb gyermeket és fiatalt lehet elérni, és a
még tobb kitdltés reményében, illetve az eredmények atlathatobb tarolasanak érdekében az
online kérd6iv mellett tettem le voksomat. A kérddivet egy altalanos iskola és gimnazium
tanuloi kozott kiildtem szét az ottani igazgatd €s pedagdgusok segitségével. Mivel a sziiléknek
lett elkiildve a kérdoiv linkje, nem kellett sziilo1 hozzajarulasi nyilatkozatot kitoltetni, viszont
ennek negativumaként joval kevesebb gyermekhez ért el a kitoltés lehetdsége, mint azt
gondoltam. 16 év alatti tanuldk esetén 52 személy toltotte ki a kérddivet, mig a 16 éven feliiliek
113-an szantak id6t az trlap kitoltésére. Természetesen ebben az is nagy szerepet jatszott, hogy
a kisebb korosztalyt nehezebb online feliileten elérni, attol fiiggetleniil, hogy a digitalis
eszk0zok vilagaban igazén otthonosan mozognak jo néhanyan. Ennek a kit6ltési aranynak
koszonhetden dontdttem 1Ugy, hogy péarhuzamba éallitom a két csoporttdl szarmazd
eredményeket.

2.2. A gyermekek bevonasanak korlatai a kutatasban

A felmérésben résztvevok koziil a legfiatalabb egy 8 éves kitoltd volt, mig a legiddsebb 22 éves.
Ez egy igazan széles skdla, azonban azért, hogy megfeleld6 mennyiségli adatot gytijthessek,
illetve hogy minél atfogobb kutatdst végezhessek, ugy gondoltam, hogy fontos minél tobb
korosztalyt megfigyelni. A kisebb korosztalyt (értem ez alatt a 8—13 éves gyermekeket) joval
nehezebb volt elérni, mint azt gondoltam. Bar igazén otthonosan mozognak a digitalis eszkdzok
vilagéban, észrevételem szerint a kérdéivek megakadtak a sziiloknél. Itt jon a kérdés, hogy
akkor miért pont a sziiloknek kiildtem el a kérddivet, miért nem a didkoknak? Tény, hogy a
gyermekek tilnyomo tobbsége rendelkezik mar iskolai elérhetdséggel (e-mail), azonban ahhoz,
hogy 6k kitolthessék az lrlapot, mivel kiskoruakrol van sz6, eldszor egy sziildi hozzajarulasi
nyilatkozatot kellett volna kitdltetni, melyet az iskola vezetdségének felvetésére inkabb
elvetettiink, mert sokkal tobb 1d6t és papirmunkat igényelt volna. Azzal, hogy kozvetleniil a
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sziiloknek lett tovabbitva a kérdéssor linkje, elkeriilhetd lett a hozzajarulasi nyilatkozat, hiszen
a szilé dontotte el, hogy engedi-e kitolteni a gyermeknek a kérddivet, vagy sem. Sajnos
azonban inkabb az utobbi mellett tették le voksukat a sziilok, igy mint mar korabban is
emlitettem, 52 gyermek segitette valaszaival kutatdsom sikerességét.

3. Az eredmények bemutatasa

Ez a korosztily (8—16 évesek), mar egy olyan generacio, ami a digitalis eszk6zok aktiv
hasznélatanak segitségével cseperedik egyre nagyobba. Nagyon sok kiils inger éri Oket,
amelynek kiilonboz6 hatasai is vannak. Ezek koziil az egyik a szokincsre gyakorolt hatas.
Ebben az idészakban bovitik a gyermekek a legnagyobb mértékben a szokincsiik repertoarjat,
igy igazdn nagy szerepe van annak, hogy milyen interakcidok érik a gyermekeket ebben a
fejlodési idészakban. Mint azt mar az eldébbiekben emlitettem, ezek a gyerekek mar aktiv
hasznaloi a digitalis eszkozoknek. Ezeken keresztiil is sok és sokféle inger éri dket, mint példaul
az angol nyelv. Nagyon sok jaték, vided, film, sorozat és zene is angol nyelven érhetd el,
amelyeket eldszeretettel hasznal ez a korosztidly. Az iskola keretei kozott megszerzett
angoltudas teljesen mas teriileteken fejleszti a szokincsiiket, &m a social mediabol atvett
kifejezések mar mindennapjaik részét képezik. Kérdéivem egyik kérdése kifejezetten erre a
témara irdnyul, miszerint milyen digitalis tartalmakat szoktak fogyasztani angol nyelven.

16 év alattiak szabadidds tevékenysége

— 1

"

28%

m Film
Sorozat
Video
Videojaték
u Zene
m Nem hasznal angol nyelvet a szabadidejében

1. abra: 16 év alatti gyermekek szabadidos tevékenyséege
(Forras: sajat szerkesztés)

Ennél a kérdésnél tobb valaszt is meg lehetett adni, és mint azt a diagram is jol mutatja,
legnagyobb mértékben videdkat szoktak nézni, illetve zenét szoktak hallgatni angol nyelven.
Masodik helyen, nem sokkal lemaradva a vide6jatékozas végzett, majd a sorozatnézés, végiil
pedig a filmnézés. Erdekes volt tapasztalni, hogy 3 olyan vélasz érkezett, miszerint egyik
tevékenységet sem végzik angol nyelven. Ebben a korosztalyban meglepve tapasztaltam, hogy
csak 3 olyan tanul6 volt, aki tulajdonképpen nem hasznalt digitalis tartalmakat. Kicsit tobb
tanulora szamitottam, &m ez is alatamasztja feltevésemet, miszerint mar majdnem minden
gyermek, minden korosztalyban hasznalja a digitalis eszkozoket. A valaszok aranya nem igazan
okozott meglepetést, hiszen hasonld eredményre szamitottam, hiszen tisztdban vagyok vele,
hogy a mar foként alfa generaciobol szarmazd gyermekek rengeteg zenét hallgatnak, mert ez
lett az onkifejezés és az érzelem kinyilvanitasanak eszkoze, ezzel felvaltva a versekkel valo,
korabbi dnkifejezést. llletve a filmek is felvaltottak a konyveket, a gyermekek szabadidejiikben,
mas tevékenység kozben is eldszeretettel inditanak el egy filmet, akar csak hattérzajként is. Az
angol nyelvii audioanyagok hallgatasa fejleszti hallasukat is, egy id6 utdn konnyebben megértik
a hallott angol szovegeket, parbeszédeket, valamint beszédtechnikdjuk, kiejtésiik is javul,
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hiszen rogziil benniik egyes szavak kiejtési modja. Videdjatékozas kozben inkabb a szokincsiik
fejlodik, hiszen a szavakat leirva latjak, bizonyos szovegkdrnyezetben vagy jatékbeli
szitudciohoz kapcsolddoan. Ugyanez a helyzet a filmekkel és sorozatokkal is, csak ebben az
esetben lehetdségiik nyilik sokkal hétkdznapibb, emberkozelibb parbeszédek hallatdn olyan
szavakat elsajatitani, amelyeket be tudnak épiteni sajat kéznyelviikbe. Itt mar meg is lehet
emliteni, hogy ezekbdl a tartalmakbol is nagyon sok olyan kifejezést tudnak atvenni, amelyet
mindennapos szokincsiikbe is beépitenek, és hasznalnak is.

Ugy gondolom, hogy itt fontos azt is megemliteni, hogy az iskolai oktatas soran milyen
aranyban oszlanak el a valasztott idegen nyelvek. Bar angol nyelvteriiletii orszdggal nem
hatéros orszagunk, sokkal nagyobb ardnyban tanulnak a gyermekek els6 nyelvként angolt, mint
németet. Ennek természetesen tobb oka is van, amik koziil az egyik az, hogy az angol nyelv a
vilag legelterjedtebb nyelve, igy nemzetkdzi kommunikacios eszkoz is. Egyszeriibb a nyelvtani
rendszere, konnyebben tanulhato, és sokkal tobb szakirodalom, iizleti anyag, film, zene, és
egy€b anyag érhetd el angol nyelven, mint németiil.

16 év alattiak elsé nyelve

>

= Német = Angol Egyéb

2. dbra: 16 év alatti gyermekek elsé helyen tanult idegen nyelvének eloszlasa
(Forras: sajat szerkesztés)

Ezzel parhuzamban az idésebb korosztaly, akik mar elmultak 16 évesek (de még nem
tobbek, mint 22 évesek), szintén nagyon hasonl6 aranyban oszlanak meg az elsé helyen tanult
idegen nyelv szerint. Ennek oka ugyanugy az el6bb emlitett tényezdkre vezethetd vissza.

16 év felettiek elsé nyelve

P

= Német = Angol Egyéb

3. abra: 16 év felettiek elsd helyen tanult idegen nyelvéenek eloszlasa
(Forras: sajat szerkesztés)

Mig a 16 éven aluliak esetében a szabadidds tevékenységeknél 3 kiemelkedd elfoglaltsag
volt megfigyelhetd, a 16 év felettiek esetében sokkal aranyosabban oszlottak el a valasztott
tevékenységek. Ennél a korosztalynal mar kissé hattérbe keriilt a videdjatékok hasznalata,
illetve a videdmegtekintések 1is, viszont a film- ¢és sorozatnézés sokkal sikeresebb
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elfoglaltsdgnak mondhat6, mint a gyermekek esetében. Ennek egyik oka az is lehet, hogy erre
a korra mar elérnek egy olyan fejlettségi szintet, amellyel mar megértik a filmben/sorozatban
torténteket, €s sokkal atérezhetobb élménnyé is valhat az eredeti szinkronos film megtekintése.

16 év felettiek szabadidds tevékenysége
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m Film

® Sorozat
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Videojaték
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® Nem hasznal angol nyelvet a szabadidejében

4. abra: 16 év feletti gyermekek szabadidos tevékenysege
(Forras: sajat szerkesztés)

Kutatdsom soran arra is kivancsi voltam, hogy mennyire vannak tisztdban a szavak
jelentésével a gyermekek és fiatalok. Tudjak, mirdl beszélnek, vagy csak hallottak és hasznaljak
a szlengeket? Kérddivemben megadtam néhany szlengszot, és hozzarendeltem tobbféle
valaszlehetdséget, amik koziil ki kellett valasztani a szavak megfeleld jelentését. Természetesen
a Nem tudom vélaszlehetdséget is megadtam, amelyre atlagosan a kitoltdk 8-20%-a szavazott.
A tobbi kitoltd kb. 70-80%-a tisztdban volt a szavak jelentésével, mig a fennmaradé kb. 10%
helytelen valaszt jelolt meg ennél a kérdésnél.

Ezzel kapcsolatosan az is érdekelt, hogy mely szlengeket hasznaljak a kitoltok
mindennapos kommunikacidjuk soran. A kérdéivben megadtam 10, véleményem szerint ebben
a korosztalyban elég gyakori szot, melyek a kovetkezok voltak: crush (kiszemelt), vibe
(hangulat), bullying (szekdlas), bro (haver), idk (nem tudom), rizz (csajozas), slay (lenyiigozo),
side eye (lenézé méregetés), ghostol (eltiinik), boomer (iddsodo generacio). Ezek koziil a
leggyakrabban hasznalt kifejezés a vibe volt, melyet dsszesen 111-en hasznalnak a valaszadok
koziil. Hasonldan magas szdmban haszndljak a crush és bro szavakat, amely nem igazén
meglepd, hiszen ezek azok a szavak, amelyeknek jelentése tartalmilag a leginkabb megallja a
helyét a mindennapos kommunikécioban, féleg a kamaszok és fiatalok szokincsében. A tobbi
kifejezés hasznalata sokkal kevésbé volt kiugrd, azonban a legkevesebbet hasznalt kifejezés a
rizz lett, amit a kitolték kozil csupan 31-en hasznalnak. Ennek egyik legfébb oka az
eldbbiekben emlitett tényezdre vezethetd vissza, hiszen ennek a lexémaénak a jelentése nem
igazan passzol a mindennapos témak szokincsébe.

264



Pedagogia, neveléstudomany szekcio

boomer I
ghostol I
side eye [N
slay I
rizz
idk I
bro I
bullying I
vibe I
crush I

o

20 40 60 80 100 120

5. dbra: A szlengszavak hasznalatanak gyakorisaga
(Forras: sajat szerkesztés)

Mivel kitértem mar arra, hogy az egyes szavakat milyen gyakorisaggal hasznaljak a
gyermekek és fiatalok, felmertilhet a kérdés, hogy Osszességében milyen gyakran hasznéalnak
szlengeket hétkoznapi beszélgetéseik soran. Arra kértem a valaszadokat, hogy egy egytol otig
terjedd skalan jeloljék meg, milyen gyakran hasznaljak a szlengeket. A legtobben, vagyis a
kitoltok kozel egyharmada minden nap hasznal szlengeket, mig negyediik csak néha. A
maradék kitoltd viszonylag ardnyosan oszlott el a szinte soha, ritkdn és a gyakran szlengeket
hasznalok kozott.

60

50
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10 I
0

szinte soha ritkan néha gyakran minden nap

6. abra: A kitoltok szlenghasznalatanak gyakorisdaga
(Forras: sajat szerkesztés)

Relevans témanak tartom a szlengek hasznalatanak gyakorisdga mellett azt is, hogy
milyen szitudciokban alkalmazzdk &ket a gyermekek ¢&s fiatalok. Sziileik és tandraik
tarsasagaban is hasznaljak oket? Akar igen, akar nem, miért? Van ennek kiilondsebb oka, vagy
magatol értetddd a valasz?

A felmérésben résztvevok majdnem fele-fele aranyban valaszoltak nemmel és igennel a
feltett kérdésemre, amely tokéletesen bizonyitja, mennyire megosztd témardl van szo.
Mindossze egyetlen kitoltovel valasztotta tobb személy a nem valaszlehetOséget, mint az igent.
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= |gen = Nem

7. abra: A kitoltok szlenghasznalata sziilok és tandarok jelenlétében
(Forras: sajat szerkesztés)

Ehhez a témahoz kapcsoldddan egy kifejtds kérdést is feltettem, amelyben meg kellett
indokolni, miért hasznalnak, vagy éppen miért nem haszndlnak szlengeket az emlitett
személyek jelenlétében. Azok, akik hasznalnak sziileik és tanaraik jelenlétében is szlengeket,
donté tobbségiikben azzal indokoltak valasztasukat, hogy annyira beépiiltek szokincsiikbe ezek
a szavak, hogy mar fel sem tlinik nekik, ha szlenget hasznalnak parbeszédeik soran.

., Mar annyira megszoktam, hogy ezek a szavak, kifejezések beépiiltek a
nyelvhasznalatomba, hogy mar fel sem tinik.” (kitolto)

Volt, aki tigy gondolta, hogy egyes kifejezések sokkal kifejezobbek, és ezért hasznalja
Oket egyes szituacidkban.

.. Kifejezobbnek talalom az egyes szavakat a mondandom kozlésére.” (kitélto)

Azonban olyan is akadt, aki azért alkalmazza ezeket a szavakat felnéttek jelenlétében,
mert szorakoztatonak taldlja, hogy o6k nincsenek tisztaban ezeknek a kifejezéseknek a
jelentésével.

,,Mert vicces, amikor nem értik elsore.” (kitolto)

Azok, akik nem hasznéalnak felnéttek kdrnyezetében szlengeket, tobbféle indokot is
adtak, mint példaul:

,,Mert uigy gondolom, hogy ez nem a legkifinomultabb kédja a kommunikacionak, és az
0 jelenlétiikben igyekszem magyar szavakat hasznalni, és megvalogatni mit mondok.” (kitolto)
., Korkiilonbségbol fakado értetlenkedések miatt.” (kitolto)

.. En sem gyakran haszndlom ezeket a szavakat, sok pedig szamomra is ismeretlen. Nem

nehezitem meg a kommunikaciot ilyen szavakkal, mivel valosziniileg ok sem értik.” (kitolto)

,, Az 6 generaciojuk nem értenék ezeket a szavakat, kontextusbol sem, valamint altalaban
ezeknek a szavaknak van mogottes jelentése, ironikusan hasznaljuk oket, igy aki nem ismeri a

hattertorténetét, teljesen mashogy értelmezné a mondanivalomat.” (kit6lt6)
,,Megelégszem a magyar szavakkal, jol ki tudom fejezni magam veliik” (kitolto)

Ilyen és ehhez hasonlé valaszok érkeztek, amelyek egyszerre tobb magyaréazatot is adnak
a témaval kapcsolatban. Sokan gy gondoljak, hogy a generacios kiilonbségekbdl fakadoan
nem illend0 hasznalni ezeket a szavakat, vagy egyszeriien nincs kedviik és energiajuk
elmagyardzni a szavak magyar jelentését. Ezeket a kifejezéseket, ahogy mar kordbban is
emlitettem, javarészt csak szituativ helyzetekben alkalmazzak, és nem feltétleniil kapcsolodik
valddi jelentésiik az adott kontextusba, csak valamilyen hattértorténettel rendelkezik a szo,
amely a dolgozatom elején emlitett kozdsségekre jellemzd szdkincsre vagy szohasznalatra is
visszavezethetd.
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Az elobbiekben reprezentalt kitoltok véleményével ellentétben, akik hasznalnak szlenget
sziileik és tanaraik jelenlétében, azok, akik nem hasznalnak, tigy vélekedtek, hogy elég kifejezd
¢€s bo szokincsli a magyar nyelv ahhoz, hogy kifejezzék magukat anyanyelviikon, és nem latjak
mas szlengszavak hasznalatat sziikségesnek. Ez teljes egészében nem igaz megallapités, hiszen
akarva-akaratlanul is hasznalunk szlengeket, melyek mar annyira beépiiltek a koznyelvbe, hogy
¢szre sem vesszilk, hogy az szleng, de a manapsag hasznalatos angol szlengek hasznalatara
vonatkozdan teljesen relevans valasznak tekinthetd a megnyilatkozas.

Kérddivem végén még arra szerettem volna valaszt taldlni, hogy a kitoltok véleménye
szerint miért hasznalunk szlengeket. Nagyon kiilonboz6 és sokszinli valaszokat kaptam, melyek
kozil a leggyakoribb meglatasok a kovetkezok voltak:

., Rovidebb fogalmazas, egy szoval akar egy egész mondatot is helyettesiteni tudunk.”
(kitolto)
,,Mert most ez mend” (kitolto)
., Teljesen beépiiltek mar a nyelviinkbe, szokincsiinkbe.” (kitolto)
., Mert vagany, humorossa és extrabba teszi a beszélgetést.” (kitolto)

Ezeken kiviil néhany mélyebb és egyedibb gondolatot is sikeriilt talalnom a beérkezett
valaszok kozott, mint példaul azt, ahol a kozosségi média hatasanak szamldjara irtdk a szlengek
hasznalatat. Tobb kutatast is végeztek mar a témaban, amelyben beigazolodott, hogy a
digitalizacio igenis hatéssal van szokincslink alakuldsara.

, Ezt halljuk és latjuk a kozosségi médiaban.” (kitolto)
,,Social média platformokon konnyen elérhetoek és kozismertek.” (kitolto)

Valaszként megjelent a kozdsséghez vald tartozas erdsitése is, miszerint a szlengek
hasznélatdval konnyebben lehet a hasonld korosztallyal kommunikalni, illetve kdnnyebb
személyiségiinket is kifejezni. Ez valdban igy van, hiszen a folyamatos technikai fejlédéseknek
koszonhetden egyre maganyosabbak az emberek, amely nemcsak lelki, hanem testi
egészségiinkre is hatdssal van, igy a hasonld szohasznalattal rendelkezé emberek kicsit
kozelebb érezhetik magukat egymdshoz, amire igazdn sziiksége van az embereknek a teljes
egészség érdekében.

., Egyszertibb, és ugy érezziik tole magunkat, hogy egy tarsadalmi csoporthoz
tartozunk. " (kitolto)
,,Szlengeket azért hasznalunk, mert segitenek kifejezni a személyiségiinket, erdsitik a
kozosseégi osszetartozast, és leegyszeriisitik a kommunikaciot a hasonlo kori vagy érdeklodésti
emberek kozott. ” (kitolto)

Osszegzés

A dolgozat célja annak feltarasa volt, hogy milyen hatissal van az angol nyelv a magyar
gyermekek és fiatalok szokincsére, kiilonos tekintettel az idegen szavak beépiilésére az
anyanyelvi kommunikacidba, valamint az ebbdl fakadod nyelvhasznalati és nyelvi attitlidbeli
valtozasokra. A kutatds eredményei alapjan elmondhato, hogy az angol nyelv napjainkra nem
csupan idegen nyelvként van jelen a fiatal generacio életében, hanem egyre nagyobb mértékben
részéve valik a mindennapi magyar nyelvli kommunikécionak is.

A kutatasban részt vevo gyermekek és fiatalok nyelvhaszndlatdban szdmos angol eredetli
kifejezés azonosithatd, amelyek kiilonbozé moddon épiilnek be a magyar nyelvbe. Jellemzd
tendencia a technoldgiai- és kozosségimédia-haszndlat soran atvett szokincs megjelenése.
Emellett a videojatékokbdl, zenei tartalmakbol és popkulturabol szarmazo kifejezések is
gyakoriak, és ezek gyakran a magyar nyelv nyelvtani rendszeréhez illeszkedve, de sokszor
nyelvileg torzult forméaban keriilnek alkalmazasra.

A valaszadok tobbsége pozitivan viszonyul az angol nyelvhez, hasznosnak ¢és divatosnak
tartja annak hasznalatat. Ezzel egyiitt a valaszok azt is megmutattak, hogy az angol szavak
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beépiilése sok esetben nem tudatos, €s gyakran nem tarsul hozzajuk mélyebb nyelvi vagy
kulturalis ismeret. Ez a tendencia hosszabb tivon hozzdjarulhat a magyar szokincs
elszegényedéséhez, valamint a nyelvi keveredéshez, amely hatassal lehet a gyermekek és
fiatalok anyanyelvi kompetencidira.

A kutatas eredményei alapjan kijelenthetd, hogy az angol nyelv hatasa kettds természeti:
egyfeldl lehetdséget teremt a fiatalok szamara a globalis kulturdhoz valé kapcsolodasra, a
nyelvi kompetencidk fejlodésére €s az idegen nyelvi tudas erdsddésére; masfeldl azonban
veszélyeztetheti az anyanyelv hasznalatdnak pontossdgat, gazdagsagat és stilusbeli
arnyaltsagat.

A dolgozat egyik f6 kovetkeztetése, hogy az angol nyelv térnyerését nem lehet — és nem
is sziikséges — megallitani, azonban elengedhetetlen, hogy a nyelvhasznalat tudatossa valjon.
Az oktatasnak és a csaladi kornyezetnek kozos felelossége, hogy a fiatalokat ne csupan angolul
tudd, hanem sajat anyanyelviiket is megbecsiild és helyesen hasznalé nyelvhasznalokka
nevelje. A magyar nyelv értékeinek megdrzése nem jelenti az idegen nyelvek elutasitasat,
hanem inkabb azok megfeleld, kontextushoz illeszkedd alkalmazasat szolgalja.
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